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pise Natasa Viasic Smrekar

dluéite li procitati knjigu “Lijecnicina-
cisti: Medicinsko ubijanje i psihologija
genocida”, nec¢ete mirno spavatiipuno
prije nego Sto stignete do poglavlja o
zloglasnom doktoru Josefu Mengeleui
njegovim monstruoznim medicinskim
eksperimentima. Naravno, tematika
je muéna i zlokobna, opisi masovnog
ubijanja neduznih ljudi u plinskim ko-
morama u Auschwitzu jezivi su, ali ono
Sto u cijelom ovome kapitalnom djelu
najdublje uznemiruje jest ¢injenica da
su nepojmljivi zloc¢in holokausta po-
¢inili naizgled normalni, zdravi ljudi,
StoviSe - lijeénici. Autor ove studije,
ugledni ameri¢ki znanstvenik Robert
" Jay Lifton, pomno analizira upravo
ovaj fenomeni-mozda bolje nego itko
drugi — uspijeva objasniti kako je mo-
guce da su ljudi posveceni iscjeljenju,
koji su polozili Hipokratovu zakletvu,
mogli postati hladnokrvni masovni
ubojice koji su svakodnevno i rutini-
rano, ponasajuci se pri tome kao da je
rije¢ o standardnoj medicinskoj trijazi
ili nekom drugom uobicajenom lijec-
nic¢kom zadatku, stotine ili ¢ak tisuce
ljudi slali ravno kroz krematorijske
dimnjake Auschwitza.
Knjiga “Lije¢nici nacisti” objavljena je
1986., prevedena na desetak jezika, a
ovih je dana napokon izaslo i hrvatsko
izdanje. Studiju je u dva toma na 640
stranica objavio zagrebacki Tim press,
u odlicnom prijevodu Hane Dvornik i
Srdana Dvornika. Kako nam je rekla
urednica Dijana Bahtijari, na ovajsuse
pothvat odluéili jer je na izdavackom
putu Tim pressa — koji je uklju¢ivao
objavu niza djela o nacistickom raz-
doblju - poput “Anatomije fasizma”,
“Vjecitog povratka fasizma” i “Europ-
ske strasti za genocidom” — ova knjiga
postala nezaobilazna.
U svojoj struénoj recenziji prof. dr. Dar-
ko Polsek sa zagrebackog Filozofskog
fakulteta, koji se medu ostalim bavio
eugenikom u Njemackoj, napisao je
kako je “Liftonova metodologija jedin-
stvena po tome sto sklapa ‘najbolje iz
tri moguca svijeta’, tj. povijesne ¢inje-
nice, intervjue i teorijske, psiholoske
zakljuéke...” Uistinu, Lifton je ulozio
izniman trud: 70-ih godina proslog
stoljeca razgovarao je s prezivjelim
lijeénicima nacistima i zrtvama, uku-
pno s njih 111, a zanimljivo je da je od
onih koje je molio za razgovor njih ¢ak
70 posto pristalo na intervju. “Takva
se opsezna studija u danasnje vrijeme
ne bini mogla napraviti”, istice Dijana
Bahtijari.
Doba eugenikeirasnihteorija
“Volkisch drsava mora se pobrinuti
da djecu zacinju samo 2dravi. ... Tu
driava mora djelovati kao éuvarica
tisucljetne buducnosti. ... U sluzbu te
spoznaje ona mora staviti najsuvre-
menija medicinska sredstva. Mora
proglasiti nepodobnima 2a rA2MNO-
Zavanje sve one kod kojih je na bilo
koji nacin uodljiva bolest ili one koji
sunaslijedili bolest i moguje prenijeti
dalje.”
Ovim recenicama Adolfa Hitlera psi-
hijataripovjesni¢ar Robert Jay Lifton
pocdinje svoje djelo. Rijeci austrijskog
kaplara, koji ¢e postati svemocni
Fuhrer, savrSeno opisuju duh vreme-
na pocetkom 20-ih godina 20. stoljeca,
u osjetljivo doba kad je Njemackom
zavladao ocaj zbog poraza u Prvom
svjetskom ratu, vrijeme kad su i drug-

dje cvale rasne teorije i eugenika.
Hitlerove rije¢i omoguéit ée i oprav-
dati genocid nepojmljivih razmjera
20 godina poslije. A u sredistu svega
preobrazba je lije¢nika iz iscjelitelja u
ubojicu — uz posredovanje nacisticke
politicke ideologije i biomedicinske
vizije. Prisilna sterilizacija, o kojoj je
tako nadahnuto govorio Hitler, bila je
tada uobicajena, u SAD-u je razvijen
oblik vazektomije koji je 1920. uveden
u 25 drzava zakonima koji su propisi-
vali prinudnu sterilizaciju tesko bole-
snih zloéinaca te svih koje se smatralo
genetski inferiornima. “Ali samo je u
nacistickoj Njemackoj sterilizacija

pisao je Lifton.
“Lije¢niku je velik korak izmedu pod-
vezivanja sjemenovoda ili jajovoda ili
cak vadenja maternice i ubijanja vla-
stitih pacijenataili donosenja odluke o
njihovoj smrti. Taj je korak omoguéio
medicinski Gleichschaltung”, piSe Lif-
ton. I dok u SAD-u pocetkom proslog
stoljeca “ubijanje iz samilosti” obuz-
davaju zakoni i snazne reakcije javno-
sti, u Njemackoj je “teziste zanimanja
stavljeno na integritet organskog tije-
la Volka - zajednice, naroda ili nacije
kao utjelovljenja rasno-kulturne biti”.
Autori krucijalnog djela — Dozvola za
unistavanje givota nevrijednog giv-
lienja (1920.), pravnik Karl Binding i
psihijatar Alfred Hoche, uniStavanje
“nevrijednog zivota” isticu kao iscje-
liteljski postupak — drugim rije¢ima,
terapiju koja ¢e njemacku naciju oslo-
boditi osStecenih gena omogucujuci
joj prosperitet i velicanstvenu budud-
nost.
“LijeCnike naciste” Lifton je struktu-
rirao u tri dijela: nakon “Zivota nevri-
jednog Zivljenja: genetsko lijecenje”,
slijedi najvece poglavlje “Auschwitz:
rasno lijecenje” te treci dio — “Psiholo-
gija genocida”, u kojem ovaj profesor
nadahnuto objasnjava faustovsku na-
godbu na koju su pristali SS-ovi lijec-
nici i objasnjava mehanizme koji jed-
nu naciju, jednako na primjer Turke
protiv Armenaca kao i Nijemce protiv
Zidova, vode u ponor genocida.
O znacaju njegovih analiza dovoljno
nam govore vec i biografski podaci.
' Ovaj ugledni ameri¢ki profesor zidov-
skih korijena i autor mnogobrojnih
djela utemeljio je novu znanstvenu
diseiplinu — psihopovijest, razvio teo-
riju “reforma uma” kojom definira ispi-
ranje mozga u totalitarnim rezimima
te je predavao na sveuciliStima poput
HarvardaiYalea. Rodenje 1926. u New
Yorku. Kad je SAD objavio rat Japanu
i Njemackoj, imao je 15 godina. Kasni-
je, kao psihijatar, sluZio je u americkim
zracnim snagama u Japanu i Koreji,
gdje se razvio njegov interes za rat i
politiku.
Lifton je u svojoj studiji “Lijecnici na-
cisti” objasnio znac¢aj medikalizira-
nog ubijanja za nacisticku ideologiju.
Objasnio je da bi bez duboke predrat-
ne uronjenosti u ideologiju o nad-
mocénoj nordijskoj rasi, ¢ija je kljuéna
sastavnica bio antisemitizam, jedan
Josef Mengele postao samo “relativ-
no obi¢an njemacki profesor”. A to je
iznimno vazno shvatiti zbog ¢injenice
da holokaust nije jedini genocid koji
se dogodio na svijetu, kao i zbog uzne-

“ ... vecinalijecnika
kojesam
intervjuirao bila
Jjesasvim obicna...
niposto nisu bili
demonski likovi -
sadisti, fanatici koji
Zude za ubijanjem”

prethodila masovnom ubijanju”, na- .

mirujuce psiholoske istine da, u odre-
denim okolnostima, “demonske stvari
mogu pociniti obic¢ni ljudi”.

“ .. vecina lijeénika nacista koje sam
intervjuirao bila je sasvim obi¢na. Ni-
su bili ni genijalni ni glupi, ni urodeno
zli ni osobito moralno osjetljivi; nipo-
Sto nisu bili demonski likovi — sadisti,
fanatici koji zude za ubijanjem — ka-
kvima ih ljudi éesto zamiSljaju”, piSe
Lifton.

“Ali demonsko je to Stonisu bili demo-
ni”, rekao mu je jedan prijatel;.
Kljuéno je stoga pitanje: kako su po-
stali ubojice? — na koje je njegova knji-
ga odgovor.

Zadrzimo se zato joS malo na medu-
ratnim vremenima kad se u njemac-
kim bolnicama pocéeo provoditi pro-
gram ubijanja neizlje€ivo i duSevno
bolesnih, najprije djece, a zatimi odra-
slih, eufemisticki nazvan “eutanazija”.
Ve¢ tada, puno prije nego §to je “cvijet
nj%maéke nacije” krenuo na bojisnice,
na'‘najbespomocnijima su primijenje-
ne ne samo smrtonosne injekcije nego
i plin, ugljikov monoksid, u pocetnié-
kim verzijama plinske komore koju ¢e
kao sredstvo masovnog unistavanja
ljudskih biéa do krajnosti usavrsiti
Auschwitz.

Ali provodenje “eutanazije” nije bilo
tako elegantno kao $to je zvucalo nje-
zino ideolosko tumacenje. “Mislim, da
ste rekli bolniéarkama da idu od kre-
veta do kreveta i pucaju u tu djecu...
to ne bi islo... nije bilo ubijanja, strogo
govoredéi... Ljudi su imali osjec¢aj da
to nije ubojstvo; to je uspavljivanje”,
ispric¢ao je Liftonu nacisticki lije¢nik
dr. Hans F. U jedinom trenutku bije-
sa koji je pokazao tijekom intervjua s
Robertom Jayom Liftonom, mnogo je
otkrio: “Pa, golema je razlika ako se
kaze da pacijenti koji potpadaju pod
te odredbe nisu vrijedni zivljenja, daih
treba ubiti — znate, to je uvijek odred-
ba - ali to zbilja provesti, vidite, to je
veliki problem. Tko ¢e to uciniti?”
Zanimljivo je da je Lifton svoj rad po-
¢eo i zavrsio s Mengeleom, po¢eo ga
je pravnim dokumentima o njemu, a
zavrsio u ljeto 1985., kad je potvrdeno
da su kosti u jednom grobu u Brazilu
njegove. Ipak, promisljeno je odlucio
studiju ne fokusirati na njegovu de-
monsku liénost jer bi time u drugi plan
gurnuo $§irl nacisticki fenomen medi-
kaliziranog ubijanja.

Josef Mengele jedan je od tri lijecni-
ka esesovca iz Auschwitza kojima se
Lifton najiscrpnije posvetio. Uz ovog
zloglasnog lije¢nika, kojega su mali
Romi u Auschwitzu voljeli i “zvali ujak
Pepi, na maloj voZnji do plinske komo-
re” (sviedocanstvo logorasa Simona
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J.), to su glavni lije¢nik logora Edu-
ard Wirths, “duh ‘dobra ¢ovjeka’ koji
postaje vodeca linost projekta nevi-
dena zla”, i dr. Ernst B., jedini lije¢nik
esesovac koji nije radio odabire logo-
rasa u Auschwitzu - $to znaci da nije
sudjelovao u neposrednom ubijanju.
Razvrstavanja, ili eufemisticki - “de-
zurstva na rampi”, bila su centralna
lijeénicka zadaca, a znacila su slanje
logorasanesposobnih zarad, najéesSce
djece, Zena i staraca, ravno u plinske
komore. Logorasi su dr. Ernsta B. do-
zivljavalikao “ljudsko bi¢e u odori SS-
a” i njihova su ga svjedocenja poslije
rata oslobodila krivnje na sudu. Ipak,
bas je on od svih lijeénika nacista Lif-
tonu rekao da je ¢ovjek u Auschwitzu
mogao normalno reagirati samo prvih
nekoliko sati.

Sjecéanje jednog prezivielog logorasa
pokazuje u kojoj su se mjeri lijeénici
nacisti sluzili obmanom u svom pro-
gramu ubijanja, koji su vodili od po-
éetka dokraja: .. kad se lijeénik poja-
viou sobi ispred plinske komore, gdje
su se logorasi morali svuci, primijetio
je na podu staklo razbijenih naocala
irekao judima. ‘Molim vas, pazite da
sene ozlijedite’.

Nacisticki bioloski revolucionar
Ipak, psiholoski najzanimljiviji, intri-
gantniji i od Mengelea ¢ija se sadistic-
ka struktura liénosti savrseno stopila
sa samim smislom Auschwitza - bio je
glavni lijecnik logora Eduard Wirths.
“Pristojan nacist” i “korektan” biro-
krat doveden je u Auschwitz kako bi
zaustavio epidemije tifusa. On je po-
boljsao uvjete u medicinskim bloko-
vima, dopustio rad lije¢nicima logora-
Sima, najcéesée Zidovima, ukinuo smr-
tonosne injekeije fenola, ¢ak je doveo
vlastitu suprugu i troje male djece u
kuéu ukrugulogora, aipakje “sudjelo-
vao u ubijanju, marljivo nadgledajuci
cijelu tu ubilacku strukturu”. U njemu
su, piSe Lifton, postojala dva suprot-
stavljena ausvicovska jastva: “njegovo
nacisticko-germansko jastvo obvezi-
valo ga je na sudjelovanje u projektu
Auschwitza; njegovo lije¢nicko-huma-
no jastvo ucinilo ga je zagovornikom
logorasa”. I nije ¢udo — objasSnjava
profesor — §to se takva struktura slo-
mila (Wirths je poéinio samoubojstvo
nedugo nakon oslobodenja Auschwit-
7a), nego sto je tako dugo trajala.
Mengelea su pak lijeénici logorasi opi-
sivali kao fanatika opsjednutog pse-
udoznanoséu, kao ¢ovjeka s kojim bi
“vrag trebao govoriti”’, kao boga Aus-
chwitza. On je Zivu novorodencéad ba-
cao uotvorenu vatruiimao toliku moé
daje jednu logorasicu spasio trenutak
njegova nakasljavanja. Smatrao je da
je “grijeh, zlo¢in” prema znanosti ne
iskoristiti moguénosti koje pruza Aus-
chwitz. I taj je svoj stav doslovee pri- -
mjenjivao; logorasi su zanjega bili “ku-
nici i miSevi”. Bio je u stanju u jednoj
noci ubiti 14 blizanaca kako bi secirao
njihova trupla, Sto je bio zadnji korak
u njegovim postupcima opsesivnog
ispitivanja blizanaca. Bio je “primjer
nacisti¢kog bioloSkog revolucionara”.
Ali, naravno, nije bio jedini SS-ov li-
jecnik koji je provodio medicinske
eksperimente ¢ija aura krajnje neco-
vjeénosti nije izblijedjela ni do dana
danasnjeg. “Auschwitz nije bio samo
medikalizirana tvornica smrti, veé
‘izvor sirovine’ za svacije smrtonosne
medicinske eksperimente”, napisao je
Lifton. “Covjek je bio najjeftinija zivoti-
nja... Jeftinija od Stakora”, primijetio je
jedan lijeénik logoras. Medu ostalim, u
tzv. Bloku 10, centru za eksperimente,
“zlokobnom mjestu misterioznogzla”,
0ko 500 Zena pokusnih kuniéa, Zidovki
iz raznih zemalja Europe, podvrgava-
no je najbrutalnijim eksperimentima

nastavak na
18. stranici
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ETNICKO CISCENJE90-ih IMALO JE
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mogao normaino
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ekstenzivne sterilizacije za ideoloSke
ivojne svrhe.

Uvijek ista psihologija genoci

Otkrivanje opéeg kljuca ljudskog zla i
genocida ipak je najveci Liftonov do-
_prinos spoznavanja nacizma, i puno
vedi i znacajniji od znanstvenog. On
je prepoznao i definirao udvostruci-
vanje, psiholoski mehanizam koji je
lijeénicima nacistima omogudio da iz-
vrSe faustovski odabir zla. Udvostruci-
vanje je podjela licnosti u dvije cjeline
Sto funkcioniraju tako da djelomiéna
licnost djeluje kao cijelalicnost. Udvo-
struéivanje nije lije¢nicima nacistima
eliminiralo savjest, ali ju je transferira-
lo: zahtjeve savjesti prenijelo biunutar
ausvicovskih kriterija dobra (duznost,
lojalnost spram grupe itd.)... Drugim

~ rije¢ima, lijeénik nacist znao je da

odabire logorase, ali te odabire nije
interpretirao kao ubojstvo nego ko-
nacéno rjesenje zidovskog, a samim
time i njemackog problema. Liftono-
va psihologija genocida ipak nijednog
zlo¢inca ne bi oslobodila krivnje na su-
du: “Zivjeti udvostrucivanje i prizivati
' zlo jest moralni izbor za koji je ¢ovjek
odgovoran, bez obzira na to koliko je
toga svjestan”. Americki profesor ne
staje ni tu, veé upozorava: nacelo ko-
je utjelovljuju lijeénici nacisti — nac¢elo
ubijanja radi ozdravljenja - odzvanja
i u novijem genocidnom ponasanju u
raznim dijelovima svijeta. U predgo-
voru izdanju iz 2000. usporedio je ho-
lokaust s “etni¢kim ¢iSéenjem” koje su
90-ih provodili Srbi u bivsoj Jugoslavi-
ji: “i srpska je ideologija bila ideologija
osobne i kolektivne revitalizacije: pre-
vladavanja percipiranih povijesnih ra-
nakoje sezu... éak do turskih osvajanja
u 14. stoljeéu. Te se rane mogu zalije-
¢iti samo unistavanjem onih kojima je
namijenjena uloga zrtve”. Tko zna $to

bi Lifton napisao danas, u predgovoru

najnovijem izdanju? Jedno je sigurno:

u vrijeme ukrajinskog rata, ISIS-a i
brojnih drugih kriza i ratova u svijetu,
njegovim klju¢em konacno bi trebalo
zakljucéati vrata opéeg ljudskog zla i
genocida.

Bez duboke
uronjenostiu
nacisticku ideologiju
Jjedan Mengele
postao bi “relativno
obican njemacki
praofesor”
T

iratisamo
prvih nekoliko sati”
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Modi oprostiti — to je pouka
Jele iz Vojnoviceve drame i
Brkanoviceve opere Ekvinocij

iko Marinovié je tajkun. Bio je preko

| mora, a porijeklo njegova bogatstva

je mutno. Kruze price o nekakvim
rudnicima u kojima su ljudi, i to nasi
ljudi, stradavali ko muhe. Zenama im
ne bi nitko ni javio da su ostale udo-
vice. Niko Marinovi¢ svoju zivotnu fi-
lozofiju pjevusi kao veselu pjesmicu:
koga na svom putu spazi, on ga zgazi.
Njegovoj bahatosti nema granica, a
ljudi oko njega gladni i bez nade. Ne-
ma tog poniZzenja kojem se neée izlo-
ziti za malo novea. Ili za priliku da i
sami odu u potragu za boljim Zivotom

kaonovajeftina radna snaga u preko-

morskim rudnicima-grobnicama Ni-
ke Marinovi¢a. Puni brodovi odlaze
jedan za drugim. Vrijednosti se uru-
Savaju, nema viSe morala. Tko ima
novac, poput Nike Marinovi¢a, moze
sve i kupuje sve. Evo, na primjer, Jqﬁ-
petan Frane Drazié i nije bas zadnji
goljo, a opet je Niki Marinovi¢u spre-
man prodati i vlastitu kéer. Anicu.
Ona je za Niku mlado meso. A njemu
se bas prohtjelo mladog mesa. On je
pohotna nistarija. A Frano kukavica.
Nema tu sretnog svrsetka. To vam je
liberalni kapitalizam. Ana voli Iva Le-
dinicéa. Niti on ne bi trebao biti obi¢na
fukara. Radi u Skveru, majstor je svog
zanata, ruke su mu zlatne. Vrijedan
je, posten. Uzalud mu. Ne vrijedi to
danas ni pisljivog boba, ni minimalca
koji se ne isplacuje. Nece dobiti Ani-
cu. :

Oluja koja ne prestaje

Ionda, kada se mu se veé ionako smu-
¢ili i Zivot i nepravda koju guta éesce
nego kruh, njegova rodena majka ot-
kriva mu strasnu tajnu. Lagala mu je
da je udovica. Zacela ga je u sramoti
i grijehu s junoSom koji ju je trudnu
prezreo i ostavio. Ivo saznaje da mu
je otac Niko Marinovié. I ukrcava se
na njegov brod s kartom u jednom
smjeru.

A more divlja, vrijeme je oluja, najze-
§¢ih i najpodmuklijih oko ravnodne-
vice, ekvinocija. Vrijeme je prema si-
rotinji joS okrutnije nego nemilosrdni
gadovi poput Nike Marinoviéa. I u toj
sirotinji viSe nema snage za pobunu.
Kako? S kim? S ¢ime? Niko Marino-
vié je uglednik u njihovom drustvu,
on je narodni prvak, uspjeSan podu-
zetnik. Za njega je sigurno i u crkvi
rezervirana prva klupa.

Je li ovo danasnja pri¢a? Svakako.
Bjesni oluja ravnodnevice i ravnodus-
nosti. I tako veé ¢itavo stoljece i du-
Jje. Sve je to strasno tocno i uvjerljivo

opisao Ivo Vojnovié u svojoj drami

Ekvinocijo. Napisao ju je i poslao na’

natjecaj koji je raspisao Stjepan Mile-
ti¢, intendant Hrvatskog zemaljskog
kazaliSta ¢iju je novu zgradu 14. listo-
pada 1895. otvorio Franjo Josip I.

I Stjepan Miletié je bio bogat ¢ovjek,
ali nekog drugog kova. Vlastito je bo-
gatstvo trosio na kazaliSte, aimaojei
dobarliterarni ukus. Od svih pristiglih
radova za praizvedbu u novom kaza-
liStu, odabrao je upravo Vojnoviéev
Ekvinocijo. Sto li su fini agramerski
gradani te 1895. godine mislili o Niki
Marinoviéu, Frani, Anici i Ivu? A sto
tek o Ivovoj majei Jeli, nesretnici koja
ée u oc¢aju i ogorcenosti ubojstvom
okonéati bahatost i beSéutnost Nike
Marinoviéa, oca njenog sina.
Vojnoviéeva drama nije zaustavila
oluju koja je nastavila razarati zemlju
iljude. Pola stoljeéa kasnije, posljed-
njih godina Drugog svjetskog rata,
zborovoda i profesor glazbe Ivan Br-
kanovié, koji se u Zagreb doselio iz
Boke Kotorske, u svojoj kuéi na Je-

lenoveu piSe operu Ekvinocij. Poticaj

mu je zapis i uputa samog Iva Voj-
novica. Pisac je u srediste svoje dra-
me stavio oluju i odredio je da se tu
nepogodu i kataklizmu ima docarati
glazbom. Sve drugo bilo bi trivijalno

Velika se umjetnica
Dubravka Separovic
Musovic na pozornici,
kaze, suocilas
ponoromvlastite
nemodi. Itojedanas
vrijedna spoznaja
B

i neuvjerljivo. Propisao je Vojnovié
da se za njegovu dramu ima sklada-
ti “Simfonicki intermezzo”. Zapisao
je: “Prepustam geniju skladatelja da
prenese u pozoriste svu tajnu ekvino-
cijalne oluje. Iz nje izvire ova drama, a
opet, u njoj nalazi ona svoj simboli¢ki
smisao. Ko ¢e bolje nego muzika ozi-
vjeti divlju, veliGajnu poeziju borbe
izmedu zivota i smrti, bilo u naravi,
bilo u izmucenoj dusi?”

Pri¢ao mi je nedavno skladateljev sin
Zeljko Brkanovié, i sam skladatelj,
kako bi ¢itavo jelenovacko naselje na
znak sirena, sve ¢eSéih prema kraju
rata, odlazilo skloniti se u obliznju
Sumu. Samo je njegov otac ostajao
za klavirom s Vojnoviéevom i svojom
ekvinocijalnom olujom i operom koja
je praizvedena u zagrebackom HNK
1950. Od premijere Vojnoviceve dra-
me bila su prohujala dva svjetska
rata, propalo jedno carstvo, jedna
kraljevina i jedan NDH. A ni u novoj
komunistickoj drzavi olujni propuh
nije bio nista njezniji.

Nitko niSta u kazalistu nikada nije na-
uéio. Ni 1895., ni 1950., a neée bome ni
ove 2015. godine kada je, ve¢ u petoj
po redu drzavi od one u kojoj je Voj-
novi¢ napisao Ekvinocijo, jos jednom
premijerno izvedena Brkanovicdeva
glazbena drama Ekvinocij. Ali, osta-
je ta Vojnoviceva “velicajna poezija
borbe izmedu zivota i smrti”, osobi-

-to one smrti u izmucenoj dusi, koju

je Brkanovi¢ pretocio u glazbu §to je
bljesnula u svoj svojoj snazi ovaj put
pod dirigentskom rukom maestra
NikSe Bareze s pjevacima Giorgiom
Surianom, Ivicom CikeSom, Domago-
jom Dorotiéem, Tamarom Felbinger
Franetovi¢ te povrh svih sjajnom Du-
bravkom Separovié¢ Musovié u tragic-
noj ulozi Jele, Zene izmucene duse.

Wagnerova KundryiJele

Sjajna mezzosopranistica sada je veé
u Njemackoj, u novoj ulozi i zato je,
nazalost, sljedeci tjedan necemo po-
novno u zagrebu gledati kao veliku
Kundry u Wagnerovu Parsifalu. Ona
je umjetnica koja ponire duboko u
svoje uloge. Jele je teska i otvorila joj
se, kaze, u potpunosti tek na drugoj
predstavi, upravo onoj koju sam imao
srec¢u pogledati. Zato sam je zamolio
da mi usporedi Kundry i Jelu. Ovako
mije opisala; -
“Kundry je lik koji je nadvladao svoje
ovozemaljske potrebe i teZi za viSom
spoznajom u zZivotu. Tema njezina zi-
votaje suosjeéanje i supatnistvo. Jele
je ovozemaljski lik, njezine su glavne
rijeci ‘Cast’ i ‘poStenje’. Tema njezina
zivota je osjeéaj povrijedenosti i na
kraju opere ona nije u mogucnosti
nadvladati problem, suosjec¢ajuci i
pokusavajuéi razumjeti Nikinu emo-
cionalnu zakrzljalost. Nakon godina
patnje ona tone u jos veéi nemir kroz
ubojstvo i na kraju — u vlastito samo-
ubojstvo, kako je u Vojnovic¢evu pred-
loskuy, ili duhovno samoubojstvo, ka-
ko je u operi. Oba lika zatocena su u
trpljenju. Kundry u tom trpljenju ra-
ste, a Jele ugiba. Za mene je problem
ovih uloga: moéi oprostiti. Nakon
Kundry pjevac¢ se osjeca osloboden,
a nakon Jele potpuno sam pojedena
ponorom u vlastitu nemo¢.”

A onda, desetak minuta kasnije, kao
da mi ¢ita misli i pitanja iz joS nena-
pisane kolumne, umjetnica mi Salje
jos jednu kratku poruku: “Kroz ove
sam uloge naucila da nam je trpljenje
dano da bismo nesto naucili i da ga
ne smijemo izbjegavati, veé prolaziti
kroz njega na nacin da svako zlo uz-
vra¢amo dobrim”.

I ja povlac¢im neozbiljnu tvrdnju da
nitko nikada u kazalistu niSta nije na-
ucio. A gdje drugdje danas jos i moze-
mo iSta nauciti? Veé i sama spoznaja
dubine ponora vlastite nemodi vrijed-
no je znanje. Nece valjda ni ova oluja
dovijeka. A Ekvinocij u HNK igraiu
travnju.
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